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Sitzung / Séance / Seduta 

10.04.2025: 09:45 - 18:15 

11.04.2025: 08:15 - 13:00 

17.480 n pa. Iv. (Weibel) Bäumle. Gebühr für Bagatellfälle in der Spitalnotfallaufnahme 

Iv.pa. (Weibel) Bäumle. Urgences hospitalières. Taxe pour les cas bénins 

Iv.pa. (Weibel) Bäumle. Tassa per i casi di lieve entità nei reparti di pronto soccorso degli 
ospedali 

16.419 n pa. Iv. Humbel. Wettbewerbspreise bei Medizinalprodukten der Mittel- und 
Gegenständeliste 

Iv.pa. Humbel. Dispositifs médicaux figurant sur la liste des moyens et appareils. Instaurer 
la concurrence sur les prix 

Iv.pa. Humbel. Concorrenza per i prodotti menzionati nell'elenco dei mezzi e degli 
apparecchi 

05.3522 n Mo. Heim. Medizinische Mittel und Gegenstände. Sparpotenzial 

Mo. Heim. Moyens et appareils médicaux. Potentiel d'économies 

Mo. Heim. Potenziale di risparmio in materia di mezzi e apparecchi medici 

05.3523 n Mo. Humbel. Wettbewerb bei den Produkten der Mittel- und Gegenständeliste 

Mo. Humbel. Produits de la liste des moyens et appareils. Concurrence 

Mo. Humbel. Concorrenza per i prodotti menzionati nell'elenco dei mezzi e degli 
apparecchi 

25.035 n BRG. «Ja zu fairen AHV-Renten auch für Ehepaare – Diskriminierung der Ehe endlich 
abschaffen!». Volksinitiative 

OCF. « Oui à des rentes AVS équitables pour les couples mariés – Pour enfin en finir avec 
la discrimination du mariage! ». Initiative populaire 

OCF. «Ja zu fairen AHV-Renten auch für Ehepaare – Diskriminierung der Ehe endlich 
abschaffen!». Volksinitiative 
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24.078 n BRG. Änderung des Bundesgesetzes über die Alters- und Hinterlassenenversicherung 
(Anpassung der Hinterlassenenrenten) (E1) 

OCF. Modification de la loi fédérale sur l’assurance-vieillesse et survivants (Adaptation des 
rentes de survivants) (P1) 

OCF. Modifica della legge federale sull’assicurazione per la vecchiaia e per i superstiti 
(Adeguamento delle rendite per superstiti) (D1) 

24.456 n pa. Iv. Roduit. Explizite Verankerung des Bereichs Aus- und Weiterbildung im AVIG 

Iv.pa. Roduit. Ancrer de manière explicite le domaine de la formation et du 
perfectionnement dans la LACI 

Iv.pa. Roduit. Menzionare esplicitamente il settore della formazione e della formazione 
continua nella LADI 

25.020 n BRG. Behindertengleichstellungsgesetz. Änderung 

OCF. Loi sur l’égalité pour les handicapés. Modification 

OCF. Legge sui disabili. Modifica 

25.3014 s Mo. SGK-S. 13. IV-Rente für EL-Beziehende 

Mo. CSSS-E. 13e rente AI pour les bénéficiaires de prestations complémentaires 

Mo. CSSS-S. 13esima rendita AI per i beneficiari di prestazioni complementari 

24.424 n pa. Iv. SGK-N. 13. Rente. Auch IV-Rentenbeziehende müssen Anspruch auf eine 13. 
Rente haben 

Iv.pa. CSSS-N. 13e rente. Les bénéficiaires de l'AI doivent également avoir droit à une 13e 
rente 

Iv.pa. CSSS-N. 13esima rendita. Anche i beneficiari di rendite dell'assicurazione invalidità 
devono avere diritto a una 13esima mensilità 
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Sitzung / Séance / Seduta 

22.05.2025: 09:45 - 18:30 

23.05.2025: 08:15 - 13:00 

21.453 n pa. Iv. Hurni. Keine überhöhten Entschädigungen für die leitenden Organe von 
Krankenkassen zulasten der Versicherten 

Iv.pa. Hurni. Pas de rémunération excessive des dirigeants et dirigeantes de caisses sur le 
dos des assurés et assurées 

Iv.pa. Hurni. No a remunerazioni eccessive dei dirigenti delle casse malati sulle spalle degli 
assicurati 

25.3017 s Mo. SGK-S. Spitalplanung durch interkantonale Spitallisten stärken 

Mo. CSSS-E. Renforcer la planification hospitalière grâce à des listes d’hôpitaux 
intercantonales 

Mo. CSSS-S. Rafforzare la pianificazione ospedaliera attraverso elenchi intercantonali di 
ospedali 

25.3013 s Mo. SGK-S. Kostenübernahme für Gebärdensprachdolmetschleistungen im 
Gesundheitswesen 

Mo. CSSS-E. Prise en charge des coûts des prestations d'interprétariat en langue des 
signes dans le secteur de la santé 

Mo. CSSS-S. Assunzione dei costi per le prestazioni di interpretariato in lingua dei segni 
nel settore sanitario 

20.457 n pa. Iv. Roth Pasquier. Unverzüglich das Sparpotenzial der von Apothekerinnen und 
Apothekern erbrachten Leistungen nutzen 

Iv.pa. Roth Pasquier. Utiliser sans délai tout le potentiel des prestations économiques des 
pharmaciens 

Iv.pa. Roth Pasquier. Utilizzare senza indugio il potenziale di risparmio delle prestazioni 
fornite dai farmacisti 

20.3721 n Po. Gysi Barbara. Alters- und Pflegeheime und Wohnheime für Menschen mit 
Beeinträchtigungen. Aufarbeitung der Corona-Krise 

Po. Gysi Barbara. Etablissements médicosociaux et foyers pour personnes handicapées. Il 
faut tirer les leçons de la crise du coronavirus 

Po. Gysi Barbara. Istituti quali le case per anziani, le case di cura e le case destinate a 
persone con disabilità. Elaborazione della crisi legata al nuovo coronavirus 

20.3724 n Po. Wehrli. Covid-19. Situation für ältere Menschen 

Po. Wehrli. La situation des personnes âgées dans Covid-19 

Po. Wehrli. La situazione delle persone anziane in relazione alla Covid-19 

21.3234 n Po. Hurni. Wie steht es um den psychischen Gesundheitszustand der Schweizerinnen und 
Schweizer? 

Po. Hurni. Quel est l'état de la santé mentale des Suissesses et des Suisses? 

Po. Hurni. Qual è lo stato della salute mentale delle svizzere e degli svizzeri? 

24.301 s Kt.Iv. GE. Kantone sollen einen Elternurlaub einführen dürfen 

Iv.ct. GE. Pour que les cantons soient libres d'instituer un congé parental 

Iv.ct. GE. Affinché i Cantoni siano liberi di istituire un congedo parentale 

24.305 s Kt.Iv. VS. Einführung einer nationalen Elternzeit 

Iv.ct. VS. Introduction d'un congé parental national 

Iv.ct. VS. Introduzione di un congedo parentale nazionale 
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24.310 s Kt.Iv. JU. Elternzeit. Für eine Lösung auf Bundesebene 

Iv.ct. JU. Congé parental. Vers une solution au niveau national 

Iv.ct. JU. Congedo parentale. Verso una soluzione a livello nazionale 

24.311 s Kt.Iv. TI. Einführung eines schweizweiten Elternurlaubs 

Iv.ct. TI. Pour l'introduction d'un congé parental national 

Iv.ct. TI. Per l'introduzione del congedo parentale nazionale 

21.3961 n Po. SGK-N. Volkswirtschaftliches Gesamtmodell (Kosten-Nutzen) von Elternzeitmodellen 

Po. CSSS-N. Modèles de congé parental. Analyse économique globale (coûts-bénéfices) 

Po. CSSS-N. Analisi macroeconomica globale (costi-benefici) dei modelli di congedo 
parentale 

20.4141 n Po. Roduit. Für eine bessere soziale Absicherung der Selbstständigerwerbenden 

Po. Roduit. Pour optimiser la couverture sociale des indépendants 

Po. Roduit. Ottimizzare la copertura sociale dei lavoratori indipendenti 

Ev. 18.455 n pa. Iv. Grossen Jürg. Selbstständigkeit ermöglichen, Parteiwillen berücksichtigen 

Iv.pa. Grossen Jürg. Accorder la qualité de personne exerçant une activité lucrative 
indépendante en tenant compte de la volonté des parties 

Iv.pa. Grossen Jürg. Consentire l'indipendenza tenendo conto della volontà delle parti 

25.006 sn BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2024. Bericht 

OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2024. Rapport 

OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2024. Rapporto 

25.035 n BRG. «Ja zu fairen AHV-Renten auch für Ehepaare – Diskriminierung der Ehe endlich 
abschaffen!». Volksinitiative 

OCF. « Oui à des rentes AVS équitables pour les couples mariés – Pour enfin en finir avec 
la discrimination du mariage! ». Initiative populaire 

OCF. «Ja zu fairen AHV-Renten auch für Ehepaare – Diskriminierung der Ehe endlich 
abschaffen!». Volksinitiative 

24.078 n BRG. Änderung des Bundesgesetzes über die Alters- und Hinterlassenenversicherung 
(Anpassung der Hinterlassenenrenten) (E1) 

OCF. Modification de la loi fédérale sur l’assurance-vieillesse et survivants (Adaptation des 
rentes de survivants) (P1) 

OCF. Modifica della legge federale sull’assicurazione per la vecchiaia e per i superstiti 
(Adeguamento delle rendite per superstiti) (D1) 

21.416 n pa. Iv. Gredig. Ungleichbehandlung bei den Hinterlassenenleistungen beseitigen 

Iv.pa. Gredig. Prestations de survivants. Mettre fin aux inégalités de traitement 

Iv.pa. Gredig. Eliminare la disparità di trattamento nelle prestazioni per i superstiti 

22.426 n pa. Iv. SGK-N. Gleichstellung von Witwen und Witwern 

Iv.pa. CSSS-N. Égalité de traitement pour les veufs et les veuves 

Iv.pa. CSSS-N. Parità di trattamento per i vedovi e le vedove 

24.407 n pa. Iv. Amaudruz. Beseitigung der Diskriminierung von verheirateten Paaren bei den AHV-
Renten 

Iv.pa. Amaudruz. En finir avec la discrimination des couples de retraités mariés 

Iv.pa. Amaudruz. Porre fine alla discriminazione delle coppie sposate in pensione 
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Sitzungen 2025 

Séances 2025 

Sedute 2025 

10.04.2025 - 11.04.2025 

22.05.2025 - 23.05.2025 

03.07.2025 - 04.07.2025 

28.08.2025 - 29.08.2025 

09.10.2025 - 10.10.2025 (Wil SG) 

30.10.2025 - 31.10.2025 

Sitzungen 2026 

Séances 2026 

Sedute 2026 

08.01.2026 - 09.01.2026 

12.02.2026 - 13.02.2026 

16.04.2026 - 17.04.2026 

07.05.2026 - 08.05.2026 

02.07.2026 - 03.07.2026 

20.08.2026 - 21.08.2026 

29.10.2026 - 30.10.2026 

19.11.2026 - 20.11.2026 

 


